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Reino Unido

Leia o manual do utilizador antes de utilizar o produto e 
consulte a secção correspondente neste manual.

Recicle os materiais indesejados em vez de os descartar. Todos os 
eletrodomésticos e embalagens devem ser separados e entregues 
num centro de reciclagem regional e processados   de forma 
ecológica.

O produto está em conformidade com as diretivas europeias e outras 
diretivas aplicáveis.

Esta unidade utiliza um refrigerante inflamável.
Se o fluido refrigerante verter e entrar em contacto com o fogo ou com uma 
peça em aquecimento, criará gases nocivos e haverá risco de incêndio.
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1. Instruções de segurança

Aviso
Este aparelho destina-se apenas a utilização em ambiente doméstico. Qualquer outra 
utilização não é recomendada pelo fabricante e pode causar incêndio, choques elétricos, 
ferimentos e danos materiais.
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Precauções Mãos molhadas não são permitidas. Aviso

Cabo de alimentação

Não puxe o
cabo de alimentação em

ordem para desligar
O dispositivo de
a tomada.

Não utilize o
aparelho em
sobrecarregado ex-

corda de tensão.

Não coloque qualquer

objetos pesados
sobre o poder
corda em ordem o
evitar segurança

perigo.

Não utilize o
aparelho se for
orifícios de encaixe

não pode firmemente

segure uma ficha.

Não tente
para mudar o
cabo de alimentação,

entre em contacto com

ser autorizado-
vice centro para
reparar.

Não toque
O plugue com
mãos molhadas
ordem para evitar
choque elétrico.

O soquete tem
ser aterrado
e apropriado-
mente protegido.

Por favor, retire
O plugue durante
tempestades com relâmpagos.

Colocação

Não coloque materiais inflamáveis   e 

explosivos em contacto com os mesmos.

objetos plosivos
em torno da aplica-
ância para evitar 
incêndio.

Não use
O aparelho
na natação
piscina ou similar
instalações para
para evitar a segurança

perigo.

Não utilize o
aparelho num
Local com correntes de ar.

Coloque o aplica-
ância numa superfície 
plana e estável.
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Durante o uso

Por favor, desligue
O poder e
desligue a energia-
er cordão antes
movendo-o.

Não derrame
água para dentro do

aparelho em
ordem para evitar
defeituoso.

As crianças devem
ser supervisionado para

garantir que eles
não coloque
enfie no
aparelho.

Não coloque qualquer

objetos pesados
no aparelho
Para evitar 
avarias.

Não empurre
O aparelho
ou deixe o
aparelho sofre
forte impacto
Para evitar 
avarias.

O aparelho
não deve ser
coberto quando
a ser usado.

Não coloque
mãos na saída 
de ar para
Para evitar lesões 
ou avarias.

2. Lista de peças

Componentes 16
9

1. Painel de Controlo

2. Alça
3. Grelha de entrada de ar

4. Saída de drenagem

5. Rodízios
6. Saída de ar

7. Tampa traseira

8. Cabo de alimentação

9. Capa Superior

10. Capa frontal

11. Reservatório de água

2

3

10

7 4

11

5
8
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Painel de controlo

12. Botão de ligar/desligar

13. Botão Desligar Temporizador

14. Botões para cima e para baixo

17 18 19 20 21 22 23 24 25

15. Botão de velocidade do ventilador/ Botão de 

bloqueio de segurança para crianças

16. Botão de modo

17. Indicador Manual

18. Indicador de secagem da roupa

19. Indicador de Alta Velocidade do Ventilador

20. Indicador de baixa velocidade da ventoinha

21. Visor de Leitura de Humidade

22. Indicador de Temporizador

23. Indicador de depósito cheio

24. Indicador de Descongelação

25. Indicador Ligado/Desligado

16 15 14 13 12

Drenagem

26. Saída de drenagem

27. Tubo de drenagem

(não incluído)

26 27
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3. Antes da operação

• Coloque o desumidificador na posição vertical sobre uma superfície plana e estável.

• Certifique-se de que o desumidificador se encontra a uma distância segura de, pelo menos, 50 cm de uma parede ou 

móvel.

• A potência fornecida deve corresponder ao valor indicado na placa de características, e a tomada 
elétrica deve estar ligada à terra.

• Certifique-se de que o reservatório está corretamente encaixado. Se o reservatório estiver cheio ou não estiver no lugar, a luz indicadora de 

reservatório cheio acende e o desumidificador deixará de funcionar.

• Ligue a máquina e execute-a de acordo com as instruções abaixo.

4. Drenagem Contínua
Em geral, a água será recolhida no tanque. Se pretender drenagem contínua, siga os 
passos abaixo:
a. Retire o reservatório de água.

b. Ligue uma mangueira de drenagem (diâmetro interior de 14 mm) à saída de drenagem.

c. Volte a colocar o reservatório de água no lugar.

Certifique-se sempre de que a mangueira está a apontar para baixo e que não está bloqueada ou dobrada.
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5. Instruções de Operação

Ligar/Desligar a unidade [Botão de ligar/desligar]

Ligue à fonte de alimentação e pressione o botão de alimentação uma vez para ligar o aparelho. No modo standard, o 

aparelho funciona com desumidificação contínua manual e a alta velocidade do ventilador. O indicador de ligado/

desligado estará aceso.

Pressione o botão de ligar/desligar para desligar o aparelho. Deixará de funcionar, mas o ventilador funcionará durante 

alguns segundos para expelir o ar quente do interior do aparelho.

Quando a máquina estiver em modo de espera, o indicador de ligar/desligar piscará lentamente.

Função de temporizador de desligamento automático [Botão do temporizador]

Prima o botão do temporizador para selecionar o intervalo de horas pretendido, de 00 a 24:00, para o 
desligamento automático a cada pressão.

A definição de desligamento automático do temporizador será cancelada se o botão do temporizador for premido 2 vezes em 3 

segundos.

A definição de desligamento automático do temporizador será cancelada se a unidade for desligada e ligada 

novamente.
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Ajuste da humidade [botões para cima e para baixo]

Pressione os botões para cima/para baixo para selecionar a humidade pretendida: CO - 30% - 35% - 40% - 45% - 
50% - 55% - 60% - 65% - 70% - 75% - 80% - CO. CO significa desumidificação contínua, independentemente da 
humidade ambiente.

Quando a humidade no ambiente desce abaixo do valor definido, o desumidificador desliga-se 
automaticamente. Reinicia automaticamente quando a humidade ultrapassa o valor definido.

Opção de velocidade do ventilador [Botão de velocidade do ventilador]

Pressione o botão de velocidade do ventilador para selecionar a velocidade desejada, baixa ou alta, de acordo 
com as diferentes necessidades de utilização.

O botão de velocidade do ventilador não funciona nos modos de secagem da roupa e descongelação.

Modo de secagem da roupa

Prima o botão de modo uma vez para selecionar o modo de secagem da roupa. O aparelho funcionará em 

desumidificação contínua com alta velocidade do ventilador durante 6 horas e depois desligar-se-á automaticamente.
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Função Wi-Fi [Botão temporizador - 2 segundos]

Pressione o botão Timer durante 2 segundos para ativar a função WiFi e entrar no modo de rede distribuída. 
Durante a configuração da rede, o indicador WiFi piscará rapidamente; após a ligação WiFi ser estabelecida, o 
indicador permanecerá aceso.

Para obter instruções de operação detalhadas, consulte o manual "Guia de operação da ligação inteligente".

Função de bloqueio de segurança para crianças [Botão de velocidade do ventilador - 2 segundos]

Pressione o botão de velocidade do ventilador durante 2 segundos para bloquear todos os botões, emitindo um sinal sonoro. A mesma 

operação desbloqueia o bloqueio.

A função de fecho de segurança para crianças pode ser configurada nos modos de espera e de funcionamento, mas não 

pode ser ativada quando o depósito de água está cheio.

Indicador de descongelação a baixa temperatura

Quando a temperatura ambiente for demasiado baixa, o desumidificador entrará no modo de descongelação, 

funcionando com a ventoinha a alta velocidade sem desumidificar o ambiente.
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Desligamento automático com indicador de depósito de água cheio

O aparelho entrará em modo de espera quando o reservatório de água estiver cheio ou quando o 
reservatório não estiver correctamente instalado. Após esvaziar o reservatório ou instalá-lo 
corretamente, o aparelho voltará ao modo anterior.

Com exceção do botão de alimentação, todos os outros botões são inválidos.

Função de memória:

a. Quando desligado diretamente da tomada ou quando a energia é cortada e depois novamente ligado à fonte de alimentação, 

o desumidificador funcionará no modo em que estava antes do encerramento. A definição do temporizador será mantida.

b. Prima o botão de alimentação para desligar o desumidificador e, em seguida, prima-o 
novamente para o ligar. O desumidificador funcionará no modo utilizado antes do 
encerramento. A definição do temporizador será cancelada.

c. Desligue o desumidificador e desligue o cabo de alimentação. Em seguida, volte a ligar a fonte de 
alimentação e ligue o desumidificador. Funcionará no modo predefinido de fábrica.
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6. Limpeza
Com uma utilização regular, o filtro pode ficar obstruído com pó e partículas. Por conseguinte, o filtro 
deve ser limpo pelo menos a cada duas semanas. Siga estes passos:

Desligue o aparelho e retire a ficha da tomada antes de 
limpar.

1.

Limpe a carcaça com um pano macio e seco. Se o aparelho estiver 
muito sujo, utilize um detergente suave. Limpe o desumidificador 
com um pano ligeiramente húmido. Nunca pulverize água no 
aparelho.

2.

3. Retire a grelha e limpe o filtro com um aspirador ou água com sabão a 
uma temperatura não superior a 40°C.

4. Enxague e seque completamente a grelha antes de a voltar a instalar no 
aparelho.

7. Armazenamento

Se o desumidificador não for utilizado durante um longo período, siga os seguintes passos:

14.º Retire a ficha da tomada e esvazie o depósito, certificando-se de que o depósito e o 
desumidificador estão completamente secos. Isto pode demorar alguns dias.

15.º Limpe o filtro de ar.

16.º Verifique se o desumidificador está em perfeitas condições para garantir a sua utilização segura após um longo período de 

armazenamento.

17.º Acondicione o dispositivo na embalagem adequada.

18.º Guarde o desumidificador num local livre de poeiras e longe da luz solar direta. De preferência, cubra-
o com uma lona de plástico.
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8.º Exibir códigos de erro
Contacte o seu distribuidor local caso apareça algum dos códigos de erro abaixo.

Código Erro Ecrã O que está a acontecer?

Sensor de temperatura
erro

Flash a cada 30
segundos

O aparelho ainda desumidifica, mas está apenas 

em modo de descongelação.
E1

O aparelho ainda desumidifica, mas está a 

funcionar apenas no modo de 

desumidificação contínua.

Flash a cada 30
segundos

E2 Erro no sensor de humidade

O compressor deixa de funcionar, o ventilador 

funciona a baixa velocidade. Passados   10 

minutos, se a temperatura baixar para menos 

de 40 graus, a máquina volta a funcionar 

normalmente.

Temperatura de entrada de ar

é demaisNível 3 Pisque lentamente L3

elevada >42ºC

O compressor deixa de funcionar, o 

ventilador funciona a baixa velocidade. 10 

minutos depois, se o

O aumento da temperatura acima 

de 2 fará com que a máquina 

funcione normalmente.

A temperatura do ar à entrada é 

muito baixa (>0ºC)
L4 Pisque lentamente L4

9. Resolução de Problemas
Verifique o seguinte antes de contactar o suporte técnico.

PROBLEMA POSSÍVEL CAUSA SOLUÇÃO

Insira a ficha na tomada da 
parede.A energia não está ligada.

O dispositivo faz
não funciona

O reservatório de água está cheio. Esvazie o depósito

O depósito não foi substituído 
corretamente. Substitua o depósito

O tempo de execução é muito curto. Tenha paciência e aguarde.

remoção de água ca-
A taxa é muito baixa.

É normal que o aparelho não 
desumidifique nestas 
condições.

A temperatura ou a humidade ambiente 
são muito baixas.

Recomendamos a utilização de um 
desumidificador com maior capacidade.

O quarto é muito grande.

O dispositivo funciona.
mas reduz o
humidade relativa
insuficientemente

Reduza a ventilação (por exemplo, 
feche as janelas e tranque as portas).

Há ventilação em excesso.

O filtro de ar está entupido. Limpe o filtro de ar.

A humidade definida é superior à 
humidade ambiente.

Ajuste a humidade para um valor inferior 

à humidade ambiente.

O ar seco passa por serpentinas de 
aquecimento antes de ser insuflado 
no ambiente como parte do processo 
de desumidificação.

Desumidificador é
soprando quente
ar

Isso é normal, um desumidificador não é um 

climatizador evaporativo.
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O visor não está a 
mostrar o hu-
ponto de regulação médio

Pressione o botão de controlo da 
humidade uma vez para visualizar a 
humidade relativa desejada.

O visor mostra a humidade relativa 
ambiente, e não o valor definido.

Há água residual no tanque e o 
dispositivo balança demasiado 
ao mover-se.

Tenha cuidado ao mover o 
depósito.Água no chão

O desumidificador é
ruidoso

O filtro de ar está bloqueado ou o 
dispositivo está numa superfície irregular.

Limpe o filtro ou coloque o 
dispositivo numa superfície plana.

10. Especificações Técnicas
Modelo ADAM Art. não 2509
Área de trabalho recomendada m2 2-70
Temporizador 1 ~ 24 h

Fonte de energia 220-240V - 50Hz

20 L/dia (30°C HR 80%)
Capacidade de desumidificação

11,5 L/dia (27°C HR 60%)

Consumo de energia 255 W

Alto 145
Volume de ar m3/h

Baixo 130
Alto 44

Nível de ruído dB(A)
Baixo 42

Capacidade do depósito de água 5 L
Temperatura de funcionamento 5~35°C

Refrigerante R290
Compressor Pistão

Peso líquido 15,2 kg

Filtro Lavável

Diâmetro da mangueira de drenagem, mm 14
Mangueira de drenagem incluída Não
Comprimento do cabo, cm 190
Dimensões do produto (L x P x A) 335 × 285 × 540 mm

Os dados técnicos acima são apenas para referência. Reservamo-nos o direito de os modificar sem 
aviso prévio.
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11. Guia de Operação da Ligação Inteligente

Dispositivo de ligação de aplicação

Procure por “TuyaSmart” em qualquer plataforma de aplicações ou 

digitalize o seguinte código QR para descarregar a aplicação.

Passo Um

Certifique-se de que o telefone está ligado à rede Wi-Fi de casa e ative o Bluetooth. Em seguida, toque no ícone 
"+" no canto superior direito do ecrã inicial para adicionar o dispositivo.
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Passo Dois
Siga as instruções para selecionar o dispositivo a configurar e, em seguida, introduza a 
palavra-passe da rede sem fios, que deve ser de 2,4 GHz.

Passo Três
Conclua a ligação para configurar o desumidificador com a aplicação.
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Adicionando dispositivo manualmente

Passo Um
Toque em Adicionar dispositivo na página inicial ou em + no canto superior direito para aceder à página Adicionar 

dispositivo.

Passo Dois
Confirme se o indicador pisca rapidamente e introduza a palavra-passe Wi-Fi.
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Passo Três
Conclua a ligação para configurar o desumidificador com a aplicação.

12. Serviço
Se necessitar de assistência técnica ou quiser acionar a garantia, abra um chamado diretamente no nosso 
sistema de suporte. Aceda ao site na secção SUPORTE.

https://eeese-aircare.com/support

13. Garantia

Garantia limitada

Garantimos que todas as peças estão isentas de defeitos de materiais e de fabrico durante um 
período de dois anos a contar da data de compra. A garantia apenas cobre defeitos de material 
ou de fabrico que impeçam a instalação ou o funcionamento normal do produto. As peças 
defeituosas serão substituídas ou reparadas.

A garantia não cobre danos durante o transporte, qualquer utilização diferente daquela para a qual foi 
concebida, danos causados   por montagem incorreta ou utilização indevida, danos causados   por impacto ou 
outro erro, ou por armazenamento inadequado.

A garantia torna-se anulada se o utilizador modificar o produto.

A garantia não cobre danos relacionados com o produto, danos materiais ou perda operacional 
global.

A responsabilidade do fabricante não pode exceder a reparação ou a substituição das peças defeituosas e não 
inclui os custos de mão-de-obra para a remoção e reinstalação da peça defeituosa, os custos de transporte de 
ida e volta para a assistência técnica e todos os outros materiais necessários para a realização da reparação.
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Esta garantia não cobre falhas ou avarias resultantes dos seguintes motivos:
• Falta de instalação, operação ou manutenção adequadas da unidade, em desacordo com o nosso 

"Guia do Utilizador" fornecido com a unidade.

• A qualidade da instalação da unidade.
• Utilização indevida, alteração, acidente, incêndio, inundação, raio, roedores, insetos, negligência ou 

eventos imprevistos.

• Utilização de peças ou acessórios não autorizados pela fábrica em conjunto com o produto.

Limitação de responsabilidade

Esta é a única garantia fornecida pelo fabricante. Ninguém está autorizado a oferecer qualquer 
outra garantia em nosso nome.

Esta garantia substitui todas as outras garantias, expressas ou implícitas, incluindo, entre outras, qualquer 
garantia implícita de adequação a uma finalidade específica e de comercialização. Eximimo-nos 
expressamente de toda a responsabilidade por danos consequentes, danos acidentais, perdas indiretas ou 
perdas relacionadas com o incumprimento da garantia expressa ou implícita.

Esta garantia confere-lhe direitos legais específicos, que podem variar de acordo com o país.

Reclamações

Em caso de reclamação de garantia, é necessário apresentar o comprovativo de compra válido. 
Leia sobre como solicitar a garantia na secção SERVIÇOS.

IMPORTANTE!

Se precisar de ajuda técnica, contacte o nosso serviço de apoio ao cliente: 

https://eeese-aircare.com/support

Possuímos conhecimentos especializados sobre os nossos produtos e sobre a área em geral, para que possa 

obter ajuda de forma rápida e fácil.
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